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LUKU YKSI

"Meidin pitda puhua sinun kahdeksantoistavuotispaivastési.”
Alisan sanat kaikuivat huoneessa, joka oli isoin Hawthornen
kartanon viidesta kirjastosta. Lattiasta kattoon yltavat hyllyt
kohosivat kahden kerroksen korkeuteen, ja meitd ymparoivit
kovakantiset ja nahkakantiset opukset, joista useimmat olivat
mittaamattoman arvokkaita. Jokainen niista muistutti mie-
hesti, joka oli rakennuttanut timén huoneen.

Taman kartanon.

Taman dynastian.

Saatoin melkein ndahdd mielessini Tobias Hawthornen
haamun katselemassa, kun polvistuin sivelemaan mahonkisia
lattialankkuja. Sormeni etsiviat poikkeavuuksia lankkujen sau-
moista.

Kun en 16ytanyt mitddn, nousin seisomaan ja vastasin Ali-
salle. "Niinkd”, sanoin. "Onko ihan pakko?”

"Ai oikeusmielessa?” Pelottava Alisa Ortega kohotti minulle
kulmaansa. "Kylla. Sinut on jo julistettu taysivaltaiseksi, mutta
perintdsi ehtojen mukaan...”

”Mikdédn ei muutu, kun taytdn kahdeksantoista”, sanoin ja
silmiilin ympérilleni suunnitellen seuraavaa siirtoani. "Saan pe-
rinnon vasta, kun olen asunut vuoden Hawthornen kartanossa.”

Tunsin asianajajani niin hyvin, ettd tiesin hdnen tarkoittavan



juuri sitd. Minun syntymapaivéni oli 18. lokakuuta. Vuosi kar-
tanossa tulisi tdyteen marraskuun ensimmaiselld viikolla, ja mi-
nusta tulisi hetkessa maapallon rikkain teini. Siihen asti minulla
oli muuta ajateltavaa.

Veto voitettavana. Yksi Hawthorne lyotavana.

”Oli miten oli...” Alisa oli yhtd helppo pyséyttaa kuin pika-
juna. ”Meidén pitdd puhua muutamasta asiasta ndin syntyma-
péivasi kynnyksella.”

Tuhahdin. "Ai neljastakymmenestikuudesta miljardista?”

Alisa katsoi minua arsyyntyneend, mutta mind keskityin
tehtdvdani. Hawthornen kartano oli taynna salakdytévid. Jame-
son oli lyonyt kanssani vetoa, etten pystyisi 10ytamaan niita
kaikkia. Katselin massiivista puunrunkoa, joka toimi poytina,
otin veitsen saappaan sisapuolelle kiinnitetysta kotelosta ja tes-
tasin silla luonnollista halkeamaa poydédn pinnassa.

Olin oppinut kantapaan kautta, ettei minun kannattanut
mennd minnekéddn ilman asetta.

"Murjotustarkastus!” Xander "Elivd Goldbergin kone”
Hawthorne pisti padnsa kirjastoon. "Avery, asteikolla yhdesta
kymmeneen, miten kipedsti tarvitset muuta ajateltavaa juuri
nyt ja miten kiintynyt olet kulmakarvoihisi?”

Jameson oli maapallon toisella puolella. Grayson ei ollut
soittanut kertaakaan Harvardiin lahtonsa jalkeen. Xander,
joka oli ilmoittautunut omatoimisesti parhaaksi Hawthorne-
ystavakseni, oli ottanut pyhéksi tehtavakseen piristdd minua
veljiensa poissa ollessa.

”Yksi”, vastasin. ”Ja kymmenen.”

Xander kumarsi minulle. ”Siina tapauksessa jatan hyvastit.”
Hetkessa han oli poissa.

Seuraavan kymmenen minuutin kuluessa kartanossa ta-
pahtuisi taatusti rajahdys. Kddnnyin Alisaan pdin ja keskityin



huoneen toiseen laitaan: loputtomilta tuntuviin hyllyihin, ta-
korautaisiin kierreportaisiin. "Kakaise ulos vain, Alisa.”

”Niin, Lee-Lee”, totesi matala, verkkainen ja hunajainen
dani kdytavastd. ” Valaise meitd.” Nash Hawthorne asettui ase-
miin oviaukkoon. Hanen tavaramerkkinsa eli cowboyhattu oli
syvalla silmilla.

"Nash.” Alisan jakkupuku oli kuin suojahaarniska. " Tama
ei koske sinua.”

Nash nojasi ovenkarmiin ja risti jalkansa laiskasti. "Mina
léhden, jos ipana kiskee.” Nash ei luottanut minua Alisan huo-
maan. Ei ollut luottanut endd moneen kuukauteen.

”Kaikki hyvin, Nash”, sanoin. ”Voit lahted.”

”Niin varmaan.” Nash ei liikahtanutkaan kauemmas oven-
karmista. Hén oli Hawthornen neljasta veljeksestd vanhin ja tot-
tunut paimentamaan pikkuveljiagdn. Kuluneen vuoden aikana
hén oli ottanut laumaansa my6s minut. Han ja minun sisareni
“eivit seurustelleet”, ja sitd oli jatkunut jo monta kuukautta.

"Eiko teilld ole epatreflit tandan?” kysyin. “Eli eikd sinun
pitdisi olla jossain muualla?”

Nash otti cowboyhatun paastdan ja kdansi totisen katseensa
minuun. “Lyon vaikka vetoa, ettd Lee-Lee haluaa puhua séa-
tion perustamisesta’, hdn sanoi ja asteli ulos huoneesta.

Odotin, kunnes Nash oli kuulomatkan ulkopuolella, ennen
kuin kddnnyin katsomaan Alisaa. "Ai sdation?”

“Haluan vain, ettd tieddt, mitd vaihtoehtoja sinulla on.”
Asianajajan sulavuudella Alisa kiemurteli vastaamatta kysy-
mykseen. “Laadin aineiston, johon voit tutustua. Mutta synty-
mapaivaasi liittyy myds juhlat”

”Ei juhlia’, vastasin kuin apteekin hyllylta. En todellakaan
halunnut muuttaa syntymapéivadni varsinaiseksi l66ppiotsi-
koiden ja risuaitojen riemujuhlaksi.



"Onko sinulla lempibandia? Tai laulajaa? Sinne tarvitaan
ohjelmaa.”

Silméni kapenivat viiruiksi. ”Ei juhlia, Alisa.”

”Onko joku erityinen henkild, jonka haluaisit vieraslis-
talle?” Alisa ei tarkoittanut ketdan tuttua. Hén tarkoitti julk-
kiksia, miljard6oreja, silmaatekevia tai kuninkaallisia.

”Ei vieraslistaa’, sanoin, "koska en pidd juhlia.”

“Kannattaisi kyllda miettid, minka kuvan...” Alisa aloitti,
mutta mind suljin korvani. Tiesin jo, mitd hdn aikoi sanoa.
Hién oli hokenut samaa jo pian yksitoista kuukautta. Kaikki
rakastavat Tuhkimotarinaa.

No, tlla Tuhkimolla oli veto voitettavana. Tarkastelin tako-
rautaisia portaikkoja. Kolme niistd kiertyi vastapdivaan. Mutta
neljds... Menin portaikon juurelle ja ldhdin kiipedmaéan ylos.
Toisella porrastasanteella kokeilin sormilla hyllyd, joka oli
portaikkoa vastapaatd. Vipu. Painoin sitd, ja koko hylly kaartui
taaksepdin.

Numero kaksitoista. Huulilleni nousi pirullinen hymy. Siitds
sait, Jameson Winchester Hawthorne.

”Ei juhlia’, huusin vield kerran Alisalle alatasanteelle. Sitten
katosin seindn taakse.
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LUKU KAKSI

Kun pujahdin sind iltana vuoteeseen, egyptildiset puuvillala-
kanat tuntuivat viileiltd ja pehmeiltd ihoa vasten. Odottaes-
sani Jamesonin soittoa kiteni hapuili yopoytad, jolla oli pieni
pronssinen avaimen muotoinen pinssi.

"Kumpi kdsi?” Jameson nostaa kaksi nyrkkid ilmaan. Tapu-
tan hinen oikeaa kdttddn, ja hdn avaa sormet ja ndyttida mi-
nulle tyhjdan kdmmenen. Kokeilen vasenta kdttd, mutta tulos on
sama. Sitten hdn taivuttaa sormeni nyrkkiin. Kun avaan kdteni,
pinssi on kammenelldni.

“Sind ratkaisit avainpulman nopeammin kuin kukaan
meistd’, Xander muistuttaa. "Nyt on jo korkea aika.”

"Anteeksi, ipana’, Nash sanoo venyttivilld puhetyylillddn.
"Tassd on mennyt jo puoli vuotta. Sind olet nyt yksi meistd.”

Grayson ei sano mitddn, mutta kun yritin kiinnittdd pinssid
ja se tippuu kddestdini, hdn nappaa sen ennen kuin se putoaa
maahan.

Muisto yritti muuttua mielesséni toiseksi — mindg ja Grayson
viinikellarissa — mutta suljin sen mielestdni. Olin kehittanyt
viime kuukausina oman menetelmin, jolla saan harhautettua
ajatukseni. Otin puhelimen kiteen, avasin erdan joukkorahoi-
tussivun ja naputtelin hakusanoiksi sairaalamaksu ja vuokra.
Saisin Hawthornen omaisuuden itselleni vasta kuuden viikon
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kuluttua, mutta lakifirma McNamara, Ortega ja Jones oli jo
hoitanut kayttooni luottokortin, jolla ei ollut kdytannossa min-
kaanlaista luottorajaa.

Salaa lahjoittajan nimi. Napsautin ruutua yha uudelleen.
Kun puhelin viimein soi, nojasin tyynyihin ja vastasin. "Haloo.”

"Keksi joku anagrammi sanalle alasti” Jamesonin ddni va-
rahteli energiaa.

“Enka keksi.” Kierahdin kyljelleni. "Millaista Toscanassa on?”

"Ai Italian renessanssin synnyinkodissa? Paikassa, joka on
taynna kiemurtelevia teitd, kukkuloita ja laaksoja, joissa aamu-
usva levittdytyy niin pitkélle kuin silma kantaa, ja metsien leh-
det ovat niin kultaisen punaisia, ettd koko maailma nayttaa
olevan tulessa kauneimmalla mahdollisella tavalla. Tarkoitatko
sitd Toscanaa?”

”Tarkoitan”, mutisin. “Juuri sita.”

”Parempiakin paikkoja on nahty”

“Jameson!”

“Mistd sind haluat kuulla ensin, Perijatar? Sienasta, Firen-
zestd vai viinitarhoista?”

Halusin kuulla ihan kaikesta, mutta Jamesonilla oli syynsa
viettdd Hawthornen suvun perinteinen vélivuosi matkusta-
malla. ”Kerro huvilasta” Loysitké sind mitddn?

”Sinun Toscanan huvilasi on rakennettu 1600-luvulla. Se
on olevinaan maatalo, mutta muistuttaa pikemminkin linnaa,
ja sitd ymparoi yli satojen eekkereiden kokoinen oliivitarha.
Talossa on uima-allas, puilla lammitettava pizzauuni ja jatti-
mainen alkuperdinen kivitakka.”

Saatoin ndhdd sen mielessdni. Elavisti — enka pelkistaan
siksi, ettd minulla oli kansiossa valokuvia talosta. "Loytyiko
takasta jotain?” Minun ei tarvinnut kysy4, oliko Jameson tut-
kinut takan.
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"Loytyi”

Nousin istumaan, ja hiukseni valuivat selkadn. ”Vihjeko?”

“Luultavasti’, Jameson vastasi. ”’Mutta mihin arvoitukseen?”

Koko kehoni sdhkoistyi. "Kerro heti tai saat tuntea sen na-
hoissasi, Hawthorne”

”Kuulostaa hyviltd’, Jameson vastasi. Petolliset huuleni uh-
kasivat kaartua hymyyn. Jameson maistoi voiton ja vastasi:
”Loysin kolmionmuotoisen peilin.”

Aivoni lahtivdt saman tien ylikierroksille. Tobias Hawthorne
oli kasvattanut lapsenlapsensa pulmilla, arvoituksilla ja pe-
leilla. Peili oli luultavasti vihje, mutta Jameson oli oikeassa. Oli
mahdotonta tietdd, mihin peliin se liittyi. Eikd Jameson sita
paitsi matkustanut ympéri maailmaa peilia etsiméssa.

”Me saamme kylla selville, mika se kiekko oli.” Jameson luki
ajatukseni. "Maailma on pelilauta, Perijatir. Meidédn taytyy
vain heittda noppaa.”

Ehka niin, mutta talla kerralla me emme seuranneet vih-
jeitd tai pelanneet vanhuksen tiettyd pelid. Me hapuilimme pi-
medssd ja toivoimme l6ytdvimme vastauksia. Vastauksia, jotka
paljastaisivat, miksi pieni kolikon kokoinen kiekko, johon oli
kaiverrettu samankeskisid kehid, oli omaisuuden arvoinen.

Miksi Tobias Hawthornen kaima ja ainoa poika oli jattanyt
tuon kiekon &idilleni?

Miksi Toby oli napannut sen minulta ennen kuin katosi taas
kuvioista leikkimédan kuollutta?

Toby ja tuo kiekko olivat viimeiset siteeni ditiin, mutta kum-
pikin oli poissa. Sen ajatteleminen teki kipeda. "Loysin tinddn
uuden oven salakéytéviin’, tokaisin Jamesonille.

“Niinko?” Jamesonin vastaus oli kuin kutsu tanssiin. "Minka
niista?”

"Pyoredssa kirjastossa olevan.”
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Linjan toisessa paassa vallitsi lyhyt, mutta paljastava hil-
jaisuus.

Oivalsin dkkia, mita se tarkoitti. ”Sind et tiennyt siitd.” Voitto
maistui makealta. "Haluatko kuulla, missd se on?” kujersin.

”Etsin sen itse, kun palaan’, Jameson mutisi.

Minulla ei ollut aavistustakaan, milloin Jameson palaisi,
mutta vuoteni Hawthornen kartanossa paattyisi pian ja oli-
sin vapaa. Voisin mennd minne vain ja tehdd mita vain - tai
kaiken.

”Minne matkustat seuraavaksi?” kysyin Jamesonilta. En ha-
lunnut ajatella liikaa sanaa kaiken, koska muuten hukkuisin
haluun ja kaipaukseen ja alkaisin uskoa, ettd mind ja Jameson
voisimme todella saada kaiken.

”Santorinille”, Jameson vastasi. ”Mutta sano vain jos...”

”Mene vain. Jatka etsintdja.” Adneni kiheytyi. Ja kerro mi-
nulle kaikki?”

”Kaikkiko?” Jameson toisti matalalla, karhealla dénelld, joka
sai minut ajattelemaan, mitd me tekisimme juuri talla hetkelld,
jos olisin Jamesonin luona.

Pyo6rahdin vatsalleni. "Se anagrammi on muuten talsia.”
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LUKU KOLME

Viikot vilisivit ohi hyvéntekevaisyysgaalojen ja yksityiskoulun
kokeiden merkeissa. Iltaisin juttelin Jamesonin kanssa ja mie-
tin ihan liikaa, vaivautuisiko Grayson milloinkaan soittamaan.

Keskity. Tyonsin kaiken muun mielestini ja tahtdsin. Kat-
soin aseen piippua pitkin, hengitin sisddn ja ammuin, kerran
toisensa jalkeen.

Hawthornen kartanossa oli kaikkea mitd ajatella saattaa,
mukaan lukien oma ampumarata. Mind en pitanyt aseista. En
pitdnyt ampumista hauskana ajanvietteend. En silti halunnut
olla puolustuskyvyton. Pakotin leukani rentoutumaan, laskin
aseen ja otin kuulosuojaimet korvilta.

Nash silmdili maalitauluani. "Kivasti ryhmitelty, ipana.”

Teoriassa minun ei pitdisi milloinkaan tarvita asetta tai
saappaassani olevaa veistd. Teoriassa Hawthornen kartanoon
oli mahdoton tunkeutua, ja sieltd poistuessani minulla oli aina
aseistetut henkivartijat mukana. Minua oli kuitenkin ammuttu,
ja minut oli yritetty rdjayttad ja siepattu sen jalkeen, kun minut
oli nimetty Tobias Hawthornen testamentissa. Teoria ei autta-
nut pitimaan painajaisia poissa.

Siihen auttoi se, ettd Nash opetti minulle itsepuolustusta.
"Toiko asianajajasi jo sddtion paperit?” han kysyi muina
miehind.
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Minun asianajajani oli Nashin ex-tyttoystava, jonka Nash
tunsi ihan liian hyvin. "Ehk&”, vastasin. Alisan selitys soi kor-
vissani. Kun kyseessd on ikdisesi perijd, kdytetddn yleensd tiet-
tyjd turvatoimia. Koska herra Hawthorne ei katsonut sddtion
perustamista tarpeelliseksi, sinun kannattaa harkita asiaa itse.
Alisa sanoi, ettd jos sditidisin rahat, edunvalvoja vastaisi va-
rojen turvaamisesta ja varallisuuteni kasvattamisesta. Alisa ja
McNamara, Ortega ja Jonesin lakitoimiston osakkaat olivat
luonnollisesti halukkaita toimimaan edunvalvojina, eika yh-
takadn pyyntdani evattdisi. Purettavissa oleva sddtié vain yk-
sinkertaisesti minimoi sinuun kohdistuvat paineet, kunnes olet
valmis tarttumaan itse ohjiin.

Nash kumartui katsomaan minua silmiin. "Mikd meiddn
sukumme sdanto likaisesta pelistd olikaan?” hédn kysyi.

Nash ei ollut ollenkaan niin hienovarainen kuin luuli, mita
Alisa Ortegaan tuli, mutta vastasin kysymykseen silti. "Mitdan
pelid ei lasketa likaiseksi, jos voittaa’, sanoin Nashille.
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LUKU NELJA

Kun avasin silméni kahdeksantenatoista syntymapaivénani ja
Heights Country Day -koulun syysloman ensimmadisen pdivdn
aamuna, oviaukossa roikkui henkarissa sanoin kuvaamatto-
man upea tanssiaismekko. Se oli keskiyonvihrea ja kokopitka,
ja miehustan kymmenet tuhannet pienenpienet mustat koru-
kivet muodostivat aistikkaan ja lumoavan tumman kuvion.

Mekko oli varsinainen katseennaulitsija. Se sai haukko-
maan henked ja tuijottamaan.

Se oli niitd mekkoja, jollaisiin pukeuduttiin otsikoita kalas-
televiin ja hashtagtulvan aiheuttaviin juhlatilaisuuksiin. Piru
vie, Alisa. Marssin kapinallisena mekon luo ja huomasin sitten
henkarista roikkuvan lapun: PUE TAMA, JOS USKALLAT.

Teksti ei ollut Alisan kasialaa.

\ 4

Loysin Jamesonin Black Woodin metsén laidalta. Hanelld oli
ylldan valkoinen smokki, joka oli kuumottavan tykéistuva, ja
hén seisoi ihka oikean kuumailmapallon vieressa.

Jameson Winchester Hawthorne. Juoksin kuin yllani ei olisi
ollut painavaa juhlapukua eika reiteeni olisi kiinnitetty veista.

17



Jameson sulki minut syliinsd, ja vartalomme painuivat toi-
siaan vasten. "Hyvad syntymapdivaa, Perijatar.”

Jotkut suudelmat ovat pehmeita ja hellid, jotkut kuin tulta.

Viimein aivoihini hiipi oivallus, ettd meillé oli yleis6d. Henki-
vartijani Oren oli hienotunteinen. Hén oli kddntanyt paansa
pois, muttei selvastikdan aikonut antaa Jameson Hawthornen
lenndttad minua tiehensd ilman hanta.

Irrottauduin vastahakoisesti Jamesonin otteesta. ”Vai etta
kuumailmapallo’, totesin kuivakkaasti. "Oletko tosissasi?”

“Minun pitéisi varoittaa sinua, Perijatar...” Jameson hei-
lautti itsensé korin reunalle ja hyppasi sisddn. "Mina olen vaa-
rallisen hyva syntymapdivissa.”

Jameson Hawthorne oli vaarallisen hyvd monessakin asiassa.

Han ojensi minulle kétensa. Tartuin siihen enka edes yrit-
tanyt teeskennelld, ettd olin tottunut tdhan - tahan kaikkeen
tai ylipdansd mihinkéan, hdneen. Tobias Hawthornen minulle
jattdma elama saisi minut haukkomaan henkeini vield tuhan-
nenkin vuoden péasta.

Oren kiipesi kuumailmapalloon minun jilkeeni ja alkoi
tuijottaa horisonttiin. Jameson irrotti koydet ja sytytti pilot-
tiliekin.

Me kohosimme vauhdilla yl0s.

Ilmassa tuijotin sydan kurkussa alhaalla siintdvda Haw-
thornen kartanoa. "Miten tdtd ohjataan?” kysyin Jamesonilta,
kun kaikki muu paitsi me kaksi ja minun erittdin tahdikas hen-
kivartijani loittoni yha kauemmas.

”Ei mitenkddn.” James kietoi kitensd ymparilleni. ”Toi-
sinaan ei auta kuin katsoa, mihin suuntaan tuuli puhaltaa,
Perijatar”

\ 4
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Kuumailmapallo oli vasta alkua. Jameson Hawthorne ei jatta-
nyt mitadn puolitiehen.

Piknik piilopaikassa.

Helikopterilento Meksikonlahdelle.

Pako paparazzien kynsista.

Hidas tanssi paljain jaloin rannalla.

Meri. Kallio. Veto. Kilpailu. Haaste. Tdmdn mind muistan
aina. Silta minusta tuntui helikopterilennolla kotiin. Muistan
timdn kaiken. Pystyisin vielda vuosienkin paasta muistamaan,
miltd tima tuntui. Tanssiaismekon painon, tuulen kasvoillani.
Auringon lammittimén hiekan iholla, suklaassa dipatut man-
sikat, jotka sulivat kielelle.

Auringon laskiessa olimme melkein kotona. Paiva oli ollut
taydellinen. Ei vikijoukkoja. Ei julkkiksia. Ei... ”Juhlat”, sanoin,
kun helikopteri ldhestyi Hawthornen maita ja katsoin alla le-
vittdytyvda maisemaa. Puutarha ja sen viereinen nurmikko oli
valaistu tuhansin pienin lampuin - eika siina vield kaikki.

“Tuon on paras olla olematta tanssilattia’, huomautin Jame-
sonille synkasti.

Jameson ldhti laskeutumaan, heitti padnsa taakse ja hymyili.
”Etko sind aio sanoa mitddn maailmanpyorasta?”

Ilmankos Jameson oli halunnut viedd minut pois karta-
nosta. "Sind olet kuollut mies, Hawthorne.”

Jameson sammutti moottorin. “Onneksi Hawthornen
suvun miehilld on yhdeksian henked, Perijatar”

Kun olimme nousseet helikopterista ja kdvelimme puutar-
haan pdin, vilkaisin Orenia silmét sirrilla. ”Sind tiesit tastd’, sa-
noin syyttavasti.

"Minulle saatettiin antaa lista vieraista, joille tarvittiin
padsylupa kartanoon.” Turvallisuuspdallikkoni ilmettd oli
tdysin mahdoton tulkita... kunnes juhlapaikka tuli kunnolla
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nékyviin. Silloin hén oli véhdlld hymyilld. “Saatoin my6s evata
muutaman vieraan paasyn.’

Tajusin kohta, ettd hén tarkoitti muutamalla lahes kaikkia.

Tanssilattialle oli levitetty ruusunlehtid, ja sitd valaisivat
ylhéalla risteilevit hentoiset lamput, jotka loistivat pehmedsti
kuin tulikdrpaset yossa.

Jousikvartetto soitti vieressdan kakku, jollaisen voisi odot-
taa nakevansa kuninkaallisissa hdissd. Maailmanpyora pyori
kaukana. Smokkipukuiset tarjoilijat kantoivat tarjottimilla
samppanjaa ja alkupaloja.

Mutta vieraita ei ollut.

"Pidatko tasta?” Libby ilmestyi viereeni. Héan oli pukeu-
tunut kuin goottisatuprinsessa ja hymyili korvasta korvaan.
"Mini olisin halunnut mustia ruusunteralehtid, mutta natteja
nuokin ovat.”

”Mita tdalla tapahtuu?” henkaisin.

Sisareni tondisi minua olkapaélld. "Nama ovat introvertti-
juhlat”

Tailla ei ole ketdan.” Tunsin, miten hymy alkoi levita kas-
voilleni.

”Ei pida paikkaansa’, Libby vastasi iloisena. "Mind olen
tadlla. Nash teilasi hienostelevat suupalat ja nimesi itsensé
grillimestariksi. Herra Laughlin pyorittdd maailmanpyoraa
rouva Laughlinin valvonnassa. Thea ja Rebecca viettivat su-
persalaista romanttista hetked jadveistosten takana. Xander
pitaa sinun yllatystasi silmalld, ja tuossa tulevat Zara ja isoditi!”

Kaannyin juuri ajoissa saadakseni kavelykepistd. Jamesonin
isoisoditi mulkoili minua, ja Jamesonin tati seurasi tilannetta
sivusta hivenen huvittuneena.

"Kuule, tytt6.” Isoditi kutsui minua aina tytoksi. "Tuon
mekon kaula-aukko on niin syvd, ettd sind naytat ihan hepsan-

20



keikalta.” Isoditi heristi minulle keppiddn ja murahti sitten:
”Mina pidan siita.”

”Niin minakin’, joku piipitti vasemmalta. Ketun hyvaa
syntymépaivad, kurppaseni.”

"Max?” Tuijotin parasta ystavadni ja kddnnyin sitten katso-
maan Libbya.

"Yllatys!”

Jameson hymyili omahyvaisesti vieressani. "Alisa saattoi
luulla, ettd ndma olisivat paljon isommat juhlat”

Mutta eivit ne olleet. T4alla olimme vain me.

Max kietoi késivartensa harteilleni. ”Kysy minulta, millaista
yliopistossa on!”

"Millaista yliopistossa on?” kysyin yha dimistyneena.

Max hymyili levedsti. "Ei laheskdédn niin hauskaa kuin maa-
ilmanpyorin surmanhyppykisassa.”

"Ai maailmanpy6ran surmanhyppykisassa?” kysyin. Sen oli
pakko olla Xanderin keksinto. Tiesin, ettd nuo kaksi olivat pi-
taneet yhteytta.

”Kuka on voitolla?” Jameson kallisti paataan.

Max vastasi, mutta ennen kuin aivoni ehtivat kasittdad hanen
sanansa, ndin silmakulmasta liiketta. Tai ehkd mina vain vais-
tosin sen. Vaistosin hdnet. Kokonaan mustissa, yhtd kotonaan
kymppitonnin smokissa kuin muut kuluneessa collegepai-
dassa. Grayson Hawthorne astui tanssilattialle.

Hin tuli kotiin. Ajatus heritti muiston edellisestd tapaami-
sestamme. Tdysin murtuneesta Graysonista. Minusta hdnen
vieressddn. Nykyhetkessd Grayson Hawthornen katse viipyi
minussa hetken, ja sitten hdn katseli ymparilleen. ”Vai ettd
maailmanpyoran surmanhyppykisa’, hén totesi tyynesti. "Se ei
koskaan padty hyvin.”
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LUKU VIISI

Avatessani silmdni seuraavana aamuna ndin tanssiaispukuni
roikkumassa sangynlaidalla. Jameson nukkui vieressdni. Vas-
tustin halua silittdad hanen leukaansa sormenpiilld ja hipaista
rintaa halkovaa arpea.

Olin kysynyt kymmenié kertoja, misté tuo arpi oli perdisin,
ja Jameson oli antanut minulle kymmenia eri vastauksia. Jois-
sakin versioissa syypéa oli rosoinen kivi. Rautatanko. Tuulilasi.

Jonakin pdivana kuulisin oikean vastauksen.

Sallin itseni maata vield hetken Jamesonin vieressd ennen
kuin nousin ylos, otin Hawthornen pinssin yopoydalta, pukeu-
duin ja ldhdin alakertaan.
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Grayson istui yksin ruokasalissa.

”En ollut varma, paisisitko sina tulemaan kotiin’, sanoin ja
onnistuin jotenkin istumaan héantd vastapaata.

"Tama ei teknisesti ottaen ole endd minun kotini.” Vaikka
Grayson puhui hiljaa, hdnen ddnensé jylisi huoneessa kuin
nousuvesi. “Kaikki taalla on hyvin pian virallisesti sinun.” Se ei
ollut syytos tai valitus. Se oli fakta.
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”Ei minkidn tarvitse silti muuttua’, sanoin.

"Avery” Hén katsoi minua silmiin lapitunkevilla vaaleilla
silmilladn. "Kylld tarvitsee. Sinun taytyy muuttua” Grayson
oli ollut ilmeinen perijd ennen minun tuloani. Han oli kdytan-
nossd asiantuntija siind, mitd perijan kuului tehda.

Ja ainoastaan mina tiesin, joka tiesi, ettd hillityn, voittamat-
toman ulkokuorensa takana Grayson oli hajoamispisteessd. En
voinut sanoa sitd adneen tai paljastaa edes ajattelevani asiaa,
joten pysyin tiukasti puheenaiheessa. ”Mita jollen pysty tihan
yksin?” kysyin.

”Et sind ole yksin.” Grayson antoi katseensa levita minussa
hetken ja kddnsi sitten tarkoituksellisesti padnsa. "Isoisd kutsui
meidit joka syntymapaivd tybhuoneeseensa’, hian sanoi hetken
paasta.

Olin kuullut tarinan ennenkin. ”Sijoita. Kehitd. Luo”, tote-
sin. Hawthornen veljekset olivat saaneet lapsesta saakka joka
syntymapdivanddn kymmenen tuhatta dollaria sijoitettavaksi.
Heitd oli myos pyydetty valitsemaan jokin mielenkiinnon
kohde tai taito, jonka kehittimisessd ei varoja saastelty. Lo-
puksi Tobias Hawthorne oli esittdnyt syntymapaivahaasteen:
jotain, mita veljesten piti keksid, luoda, esittda tai loihtia esiin
silkalla tahdonvoimalla.

“Sijoita: se on helppo hoitaa. Kehitd: kannattaa valita jotain,
mita itse haluat. Ei mitddn esinettd tai kokemusta, vaan taito.”
Odotin Graysonin kysyvin, mitd aioin valita, mutta han ei ky-
synyt. Sen sijaan hén otti puvuntakin povitaskusta nahkakan-
tisen muistikirjan ja sujautti sen poydalle. "Sinun pitda laatia
suunnitelma omaa syntymépaivahaastettasi varten.”

Nahka oli tayteldisen tummanruskeaa ja tuntui pehmealta.
Sivujen reunat olivat vahédn epatasaiset kuin kirja olisi sidottu
kasin.
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Jennifer Lynn Barnesin tyylikis arvoitustrilleri-
sarja huipentuu! Kisilld on viimeiset viikot, ennen

kuin Hawthornen miljardiomaisuus siirtyy Avery

Kylie Grambsille.

Paparazzit ympirdivit Averya ja hengenvaara on
tyton jatkuva seuralainen. Hin selvidi paivisti toi-
seen Hawthornen veljesten avulla — heidin kohtalonsa
ovat kietoutuneet yhteen, ja vain he tuntevat toistensa
salaisuudet.

Viime hetkilld ennen kuin Averysti tulee maail-
man rikkain teini, kohtalokas vieras tulee pyytimiin
apua — joku, joka voi vieli tuhota kaiken. Avery, Jame-
son, Grayson, Xander ja Nash ryhtyvit vimmaiseen

peliin tuntematonta Voimapelaajaa vastaan.
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